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FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C - 2016/18344]

20 OKTOBER 2016. — Koninklijk besluit tot opheffing van het
koninklijk besluit van 30 november 1999 betreffende de handel in
primeur- en bewaaraardappelen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in
landbouw-, tuinbouw- en zeevisserijprodukten, artikel 3 § 1, 2° en 3°,
gewijzigd bij de wet van 29 december 1990, 4°, gewijzigd bij de wetten

van 29 december 1990 en 1 maart 2007, en 5°, gewijzigd bij de wet van
29 december 1990;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 februari 2001 houdende
organisatie van de controles die worden verricht door het Federaal
Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen en tot wijziging
van diverse wettelijke bepalingen, bekrachtigd bij de wet van 19 juli 2001,
artikel 3bis, eerste lid, ingevoegd bij de wet van 28 maart 2003 en
gewijzigd bij de wetten van 22 december 2003 en 23 december 2005;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 november 1999 betreffende de
handel in primeur- en bewaaraardappelen;

Gelet op het overleg tussen de Gewestregeringen en de Federale
Overheid van 1 april 2016;

Gelet op het advies 59.666/1 van de Raad van State, gegeven o
18 juli 2016, met toepassing van artikel 84, §1, eerste lid, 2° van de
wetten van de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het koninklijk besluit van 30 november 1999 betreffende
de handel in primeur- en bewaaraardappelen, wordt opgeheven.

Art. 2. De minister bevoegd voor de veiligheid van de voedselketen
is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 oktober 2016.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Landbouw,
W. BORSUS

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C - 2016/18344]

20 OCTOBRE 2016. — Arrété royal abrogeant l'arrété royal du
30 novembre 1999 relatif au commerce des pommes de terre de
primeur et des pommes de terre de conservation

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de
I'agriculture, de I'horticulture et de la péche maritime, I'article 3, § 1,
2° et 3°, modifié par la loi du 29 décembre 1990, 4°, modifié par les lois

des 29 décembre 1990 et 1" mars 2007, et 5°, modifié par la loi du
29 décembre 1990;

Vu l'arrété royal du 22 février 2001 organisant les contréles effectués
par '’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire et
modifiant diverses dispositions légales, confirmé par la loi du
19 juillet 2001, l'article 3bis, alinéa premier, inséré par la loi du
28 mars 2003 et modifié par les lois des 22 décembre 2003 et
23 décembre 2005;

Vu l'arrété royal du 30 novembre 1999 relatif au commerce des
pommes de terre de primeur et des pommes de terre de conservation;

Vu la concertation entre les Gouvernements régionaux et 1’Autorité
fédérale du 1" avril 2016;

Vu l'avis 59.666/1 du Conseil d’Etat, donné le 18 juillet 2016, en
application de l'article 84, § 1", alinéa 1°, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de I’Agriculture,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". L’arrété royal du 30 novembre 1999 relatif au commerce
des pommes de terre de primeur et des pommes de terre de
conservation est abroggé.

Art. 2. Le ministre qui a la sécurité de la chaine alimentaire dans ses
attributions est chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 20 octobre 2016.
PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de I’Agriculture,
W. BORSUS

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE

[C - 2016/29536]

13 JUILLET 2016. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise autorisant, pour 2016-2017,
l'organisation ou l’admission aux subventions d’options de base groupées dans ’enseignement secondaire
ordinaire et portant dérogation, pour 2016-2017, a la condition décrite a I’article 24, § 3, de I’arrété de I’Exécutif
de la Communauté francaise du 15 mars 1993 fixant les obligations de concertation entre établissements dans

I’enseignement secondaire de plein exercice

Le Gouvernement de la Communauté frangaise,

Vu le décret du 29 juillet 1992 portant organisation de I’enseignement secondaire de plein exercice, les articles 24

et 25;

Vu le décret du 22 juin 2016 relatif a la programmation d’options, pour les années scolaires 2016-2017 et 2017-2018,
dans 1’enseignement secondaire ordinaire qualifiant, ainsi que dans 1’enseignement spécialisé de forme 4 ;

Vu l'arrété de 'Exécutif de la Communauté frangaise du 15 mars 1993 fixant les obligations de concertation entre
les établissements de méme caractere dans I'enseignement secondaire de plein exercice, I'article 24, §§ 3 et 4 ;



